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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2024/...

ze dne ...,

kterou se rozsifuje pisobnost smérnice (EU) 2024/..."

na statni prislusniky tietich zemi opravnéné pobyvajici v ¢lenském staté

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 2 pism. b) této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

+ Ut. vést.: vlozte prosim &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).

1 Uk. vést. C, C/2024/1981, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/0j.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 (dosud nezveiejnény v Uiednim

veéstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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http://data.europa.eu/eli/C/2024/1981/oj

vzhledem k témto divodum:

(1

S cilem posilit vykon prav osob se zdravotnim postizenim na volny pohyb a zlepsit
moznosti osob se zdravotnim postizenim cestovat do jinych ¢lenskych stati nebo tyto staty
navstévovat za ucelem kratkodobého pobytu stanovi smérnice Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2024/...3* rmec spoleénych pravidel a podminek, v¢etné spole¢ného
standardizovaného a piistupného formatu, pro evropsky prikaz osoby se zdravotnim
postizenim jako doklad o uznaném statusu osoby se zdravotnim postizenim nebo doklad o
naroku na konkrétni sluzby na zaklad¢ zdravotniho postizeni za rovnych podminek

k jakymkoliv zvlaStnim podminkdm nebo pfednostnimu zachdzeni poskytovanym
vefejnymi organy nebo soukromymi subjekty v Siroké skale sluzeb, ¢innosti nebo zatizeni,
a to 1 v ptipadech, kdy jsou poskytovany bezplatné, a pro evropsky parkovaci prikaz osoby
se zdravotnim postiZenim jako doklad o jejim uznaném pravu na parkovaci podminky

a zafizeni vyhrazené pro osoby se zdravotnim postizenim v jiném clenském state, nez ve

kterém maji bydliste.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..., kterou se zavadi evropsky prukaz
osoby se zdravotnim postizenim a evropsky parkovaci pritkaz osoby se zdravotnim
postizenim (Uf. vést. L ..., ..., ELL: ...).

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)) a do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum, nazev, odkaz na zvetejnéni

v Utednim véstniku a odkaz na ELI uvedené smérnice.
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(2) Clanek 79 Smlouvy o fungovéani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani EU*)
stanovi, ze cilem ¢innosti Unie je mimo jiné zajistit spravedlivé zachazeni pro statni
prislusniky tfetich zemi opravnéné pobyvajici v ¢lenskych statech. Na tomto zaklad¢ by
m¢l byt stanoven soubor pravidel upiesiiujicich prava, ve vztahu k nimz je zajisténo rovné
zachazeni mezi osobami, na néz se vztahuje smérnice (EU) 2024/...*, a osobami, které jsou

takovymi statnimi pfisluSniky tietich zemi.

3) V souladu s ¢l. 67 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU se pro ucely této smérnice s osobami

bez statni piislusnosti zachazi jako se statnimi prislusniky tietich zemi.

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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4) S cilem posilit dodrzovani rovného zachazeni, zaclenéni a nediskriminace, a to i ve vztahu
k prisluSnym povinnostem podle mezinarodniho prava, pokud jde o osoby se zdravotnim
postizenim, které jsou statnimi pfislusniky tfetich zemi opravnéné pobyvajicimi
v Clenském staté a na které se nevztahuje smérnice (EU) 2024/...*, a zaru¢it uznani jejich
statusu osoby se zdravotnim postizenim nebo naroku na zvlastni sluzby na zakladé¢
zdravotniho postizeni v celé Unii, ¢imz se rovnéZz zajisti uc¢innd a plnd ucast a zaclenéni
téchto osob do spolecnosti na rovnopravném zéakladé s obany Unie, je nezbytné
uplatiiovat pravidla, prava a povinnosti stanovené ve smérnici (EU) 2024/..." na osoby se
zdravotnim postizenim, které jsou statnimi ptislusniky tietich zemi opravnéné
pobyvajicimi v ¢lenském staté a jejichz status osoby se zdravotnim postizenim nebo narok
na konkrétni sluzby na zakladé¢ zdravotniho postiZeni byl timto ¢lenskym stdtem uznan,
jakoz 1 ptipadné€ na osoby, které je doprovazeji nebo jim pomahaji, véetn¢ osobnich
asistentdl, nebo na asistencni zvitfata. Naptiklad na statni ptislusniky tietich zemi, ktefi
pozivaji do¢asné ochrany podle smérnice Rady 2001/55/ES* nebo poZzivaji mezinarodni
ochrany podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/13475, by se tato
smérnice méla vztahovat za piedpokladu, Ze opravnéné pobyvaji v €lenském staté a ze
jejich status osoby se zdravotnim postizenim nebo narok na konkrétni sluzby na zakladé

zdravotniho postizeni byl timto ¢lenskym statem uznan.

Ut. vést.: vlozte prosim &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24

(2023/0311(COD)).

4 Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. ¢ervence 2001 o minimalnich normach pro
poskytovani do¢asné ochrany v ptipadé hromadného ptilivu vysidlenych osob a o opatienich
k zajisténi rovnovahy mezi ¢lenskymi staty pii vynakladani usili v souvislosti s pfijetim
téchto osob a s nasledky z toho plynoucimi (Ut. vést. L 212, 7.8.2001, s. 12).

S Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1347 ze dne 14. kvétna 2024

o normach, které museji splitovat statni ptislusnici tfetich zemi nebo osoby bez statni

ptisluSnosti, aby mohli poZivat mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky

nebo osoby, které maji narok na doplitkovou ochranu, a o obsahu udélené ochrany, o zméné

smérnice 2003/109/ES a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU

(UF. vést. L, 2024/1347, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1347/0j.).
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5) Vsechna ustanoveni smérnice (EU) 2024/...* by se méla na zakladé této smérnice obdobné

pouzit na statni ptisluSniky tfetich zemi spadajici do oblasti plisobnosti této smeérnice.

(6) Zejména, ackoli by touto smérnici neméla byt dotena platna pravidla Unie upravujici
mobilitu statnich piislusnikl tfetich zemi opravnéné pobyvajicich v clenském staté v ramci
Unie, zajiSténim vzajemného uznavani jejich statusu osoby se zdravotnim postizenim nebo
naroku na konkrétni sluzby na zéklad¢ zdravotniho postizeni ve vSech ¢lenskych statech by
tato smérnice mohla usnadnit vykon prava uvedenych osob pohybovat se nebo cestovat
v ramci Unie za pfedpokladu, ze jiz takové pravo na mobilitu maji. Pokud se tito statni
ptislusnici tfetich zemi, ktefi jsou drziteli evropského prikazu osoby se zdravotnim
postizenim nebo evropského parkovaciho prikazu osoby se zdravotnim postizenim,
pohybuji nebo cestuji legaln€ v ramci Unie, budou se na né vztahovat vzajemné uznavana

prava podle této smérnice.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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(7

Clenské staty by proto mély pfijmout veskera nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby se
pravidla stanovena ve smérnici (EU) 2024/...*upravujici evropsky prikaz osoby se
zdravotnim postizenim jako doklad o uznaném statusu osoby se zdravotnim postizenim a o
naroku na konkrétni sluzby na zaklad¢ zdravotniho postizeni a evropsky parkovaci prikaz
osoby se zdravotnim postizenim jako doklad uznaného prava na parkovaci podminky

a zatizeni vyhrazené pro osoby se zdravotnim postizenim, ktera za stejnych podminek
umoziuji pristup ke zvlastnim podminkam nebo pirednostnimu zachazeni, pokud jde

o sluzby, ¢innosti nebo zafizeni, v€etné téch, které nejsou poskytovany za tplatu,

a k parkovacim podminkam a zatizenim nabizenym nebo vyhrazenym osobam se
zdravotnim postizenim, jakoz i pfipadné osobam, které¢ je doprovazeji nebo jim pomdhaji,
vcetné osobnich asistentll, bez ohledu na jejich statni ptislusnost, nebo vcetné asisten¢nich
zvitat, vztahovala rovnéz na statni pfislusniky tietich zemi opravnén¢ pobyvajici

v Clenském staté. Poskytnutim prav témto statnim piisluSniktim tfetich zemi na ptistup ke
zvlastnim podminkdm nebo pfednostnimu zachazeni nebo parkovacim podminkdm

a zafizenim vyhrazenym osobam se zdravotnim postizenim stejnym zpiisobem, jakym je
poskytovan osobam, na néz se vztahuje smérnice (EU) 2024/...", nejsou dotéena pravidla

pro piijimani statnich pfislusnikl tfetich zemi na izemi Clenskych stata.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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(8) Clenské staty se vyzyvaji, aby informace podle smérnice (EU) 2024/...* poskytovaly
statnim piislusnikim tfetich zemi se zdravotnim postizenim, na néz se vztahuje tato
smérnice, v jazyce, jemuz rozuméji, nebo o némz se lze ditvodné domnivat, Zze mu

rozumgji.

9) U statnich piislusnika tfetich zemi se zdravotnim postiZzenim existuje zvySené riziko, ze
budou vystaveni mnohonasobnym formam diskriminace. V Umluvé OSN o pravech osob
se zdravotnim postizenim se dale uvadi, ze Zeny a divky se zdravotnim postizenim jsou
vystaveny mnohondsobnym formam diskriminace, a staty, které jsou jeji smluvni stranou,
maji pfijmout opatieni, aby jim zajistily plné a rovné uzivani vSech lidskych prav
a zakladnich svobod. Umluva rovnéZ uznava obtizné podminky, jimz &eli osoby se
zdravotnim postizenim, které jsou vystavovany mnohondsobnym a zadvaznym formam
diskriminace na zékladég rasy, barvy pleti, pohlavi, jazyka, ndbozenstvi, politického nebo
jiného smysleni, narodnostniho, etnického, domorodého nebo socialniho ptivodu, majetku,

rodu, véku nebo jiné¢ho postaveni.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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(10)

(11)

Povinnosti Komise podle ¢lanku 20 smérnice (EU) 2024/...* by mély rovnéz zahrnovat
statni pfislusniky tietich zemi spadajici do oblasti plisobnosti této smérnice. Zprava
Komise uvedena ve zminéném ¢lanku by méla rovnéz obsahovat analyzu konkrétnich
situaci znevyhodnéni vyplyvajicich z diskriminace z divodu ptislusnosti ke dvéma ¢i vice
skupinam, kterou se rozumi diskriminace na zédkladé kombinace zdravotniho postizeni

a jakychkoli jinych divodi chranénych podle smérnic Rady 79/7/EHS®, 2000/43/ES7,
2000/78/ES® nebo 2004/113/ES?, a to se zvlastnim zamé&fenim na Zeny a divky se

zdravotnim postizenim.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska

s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii (dale jen ,,Smlouva o EU*) a ke Smlouvé o fungovani EU, a aniz je dotCen ¢lanek 4
uvedeného protokolu, se Irsko neti€astni ptijimani této smérnice a tato smérnice pro né

neni zdvazna ani pouzitelna.

Ut. vést.: vlozte prosim &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24

(2023/0311(COD)).

Smérnice Rady 79/7/EHS ze dne 19. prosince 1978 o postupném zavedeni zasady rovného
zachazeni pro muZe a Zeny v oblasti socialniho zabezpedeni (Uf. vést. L 6, 10.1.1979, s. 24).
Smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se zavadi zasada rovného
zachézeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptiivod (Ut. vést. L 180,
19.7.2000, s. 22).

Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro
rovné zachazeni v zaméstnani a povolani (Ut. vést. L 303, 2.12.2000, s. 16).

Smérnice Rady 2004/113/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi zasada rovného
zachazeni s muZi a Zenami v piistupu ke zboZi a sluzbam a jejich poskytovani (Ut. vést. L
373,21.12.2004, s. 37).
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(12)

(13)

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, pfipojené¢ho ke Smlouvé
o EU a Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni ptijimani této smérnice a tato

smérnice pro n¢€ neni zdvazna ani pouzitelna.

Jelikoz cile této smérnice, totiZ rozsifeni piisobnosti pravidel, prav a povinnosti podle
smérnice (EU) 2024/...* na osoby se zdravotnim postizenim, které jsou statnimi piislusniky
tietich zemi oprdvnéné pobyvajicimi v nékterém clenském staté a na které se nevztahuje
smérnice (EU) 2024/...", jakoz i na osoby, které je doprovazeji nebo jim pomahaji, véetng
osobnich asistentil, nebo na asistencni zvirata, ¢imz se rovn€z usnadiuji jejich moznosti
cestovat do jinych ¢lenskych statli a pohybovat se v nich, nemtze byt dosazeno uspokojiveé
¢lenskymi staty z diivodu rozsahu a Gi¢inkd opatieni, kterym se vytvati rimec spolecnych
pravidel a podminek, ale spiSe jej mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato

smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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Clanek 1

Pravidla, prava a povinnosti stanovené ve smérnici (EU) 2024/...* se vztahuji na statni pfislusniky
tretich zemi opravnéné€ pobyvajici v Clenském staté, na které se uvedena smérnice nevztahuje

a jejichz status osoby se zdravotnim postizenim nebo narok na konkrétni sluzby na zakladé
zdravotniho postizeni nebo prava na parkovaci podminky a zatfizeni vyhrazené pro osoby se
zdravotnim postizenim byly uznany ¢lenskym statem jejich bydliste, jakoz i na osoby, které je
doprovazeji nebo jim pomahaji, véetné osobnich asistentl ve smyslu ¢l. 3 bodu 4 uvedené smérnice,

nebo na asistencni zvifata ve smyslu ¢lanku 3 bodu 8 uvedené smérnice.

Clanek 2

b 413

Pro ucely této smérnice se ,,statnim prislusnikem tieti zemé&* rozumi kazda osoba, ktera neni

obcanem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 3

Touto smérnici nejsou dotéena platna pravidla upravujici mobilitu statnich ptislusniki tfetich zemi

opravnéné pobyvajicich v ¢lenském staté v ramci Unie.

Ut. vést.: vlozte prosim do textu &islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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Cldnek 4
Clenské staty mohou piijmout opatieni, aby vyhovély zvlaitnim jazykovym potiebam statnich
prislusnik tfetich zemi, ptfipadné i prostiednictvim usnadnénim jazykového porozumeéni.

Clanek 5
Clanek 20 smérnice (EU) 2024/...* zahrnuje statni piislusniky tietich zemi, kteii spadaji do oblasti
pusobnosti této smérnice.

Clanek 6

1. Clenské staty do ... [30 mésicti ode dne vstupu této smérmice v platnost] piijmou a zvefejni
pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici. Znéni téchto

predpisii sdéli neprodlen¢ Komisi.

Pouziji tyto pfedpisy od ... [42 mésicl ode dne vstupu této smérnice v platnost ].

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo smérnice obsazené v dokumentu PE-CONS 49/24
(2023/0311(COD)).
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2. Ptedpisy podle odstavce 1 ptijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici
nebo musi byt takovy odkaz u€inén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi

Clenské staty.

Clianek 7

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 8

Tato smérnice je ur€ena ¢lenskym statiim v souladu se Smlouvami.

V ...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda/predsedkynée
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